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Saugos priemones
Si informacija skirta apsaugoti vartotojy sauguma ir uzkirsti kelia turtinei Zalai. Prasome atidZiai
perskaityti, kad galétuméte tinkamai naudoti jrenginj.

Pavojingai arba nesaugiai naudojant, galima sunkiai ar net
Perspéjimas R,
A mirtinai susizaloti.

. Pavojingai arba nesaugiai naudojant, galima nesunkiai
A]spejlmas susizaloti arba pazeisti nuosavybe.

sijep ifoweisonied L0

Laikykités nurodymuy.

Nebandykite.

pavojaus.

Atjunkite maitinimo tiekima.

Neardykite.

9 Uztikrinkite prietaiso jZeminima, kad iSvengtuméte elektros Soko

Montavimas m Perspéjimas

0 Prietaisg sumontuoti turi kvalifikuotas technikas arba techninio aptarnavimo
jmoné.
4 Sio nurodymo nesilaikymas gali sukelti elektros $oka, gaisra, sprogima, gaminio
problemy atsiradima arba suzalojima.

® Nemontuokite $io gaminio Salia Sildymo prietaiso, degiy medziagy.

Nemontuokite $io gaminio drégnoje, tepaluotoje ar dulkétoje vietoje arba
tiesioginiy saulés spinduliy ir vandens veikiamoje vietoje. Nemontuokite Sio

gaminio vietose, kuriose gali atsirasti dujy nuotékis.

4 To nepadarius galite patirti elektros Sokg arba gali kilti gaisras.
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Saugos priemoneés

Montavimas m Ispejimas

Montuokite gaminj ant kieto ir lygaus pavirsiaus, kuris gali iSlaikyti jo svorj.

4 Jeigu pavirsius neislaikys prietaiso svorio, prietaisas gali nukristi ir bati
paZeistas.

Eksploatacija m Perspéjimas

0 Jei prietaisas skleidzia stipry triukSma, uzuodziate degésiy arba dimy kvapa,
nedelsiant atjunkite maitinima ir susisiekite su artimiausiu techninio
aptarnavimo centru.

€ To nepadarius galite patirti elektros $oka arba gali kilti gaisras.

Neardykite, neremontuokite ir nekoreguokite jrenginio patys.

4 To nepadarius galite patirti elektros 3ok, gali kilti gaisras arba sugesti
jrenginys.

MR-EHO00_IB_04667A-01_EN.indd 4 2014-12-04 23& 10:29]03



Eksploatacija @ Ispéjimas

Saugokite jrenginj nuo uzliejimo.

4 To nepadarius gali kilti gaisras ar sprogimas.

® Nenaudokite prietaiso, jeigu Jiisy rankos Slapios.
4 To nepadarius galite patirti elektros $oka.
Nepurkskite ant prietaiso pavirsiaus lakiy medziagy, pavyzdzZiui insekticido.
4 Jis ne tik kenksmingas zmoneéms, bet ir gali sukelti elektros 3oka, gaisra ar gaminio
problemy atsiradima.

sijep ifoweisonied L0

Saugokite jrenginj nuo stipriy smiigiy ir jo neardykite.

Draudziama naudoti jrenginj ne pagal paskirtj.

4 Sis jrenginys skirtas naudoti tik su oro kondicionieriumi.

Nespauskite mygtuky su smailais ar astriais daiktais.

4 To nepadarius galite patirti elektros Soka ar sugadinti jrengin;.

Nevalykite prietaiso tiesiogiai ant jo purksdami vandenj. Nenaudokite benzeno,
dazy skiediklio ar alkoholio prietaisui valyti.

€ Tai gali sukelti spalvos pakitima, deformacija, pazeidima ar gaisra, arba galite patirti
elektros $oka.
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Patikrinimas pries naudojima

I Priedai

Daiktas

Nuotolinio
valdymo pultelis

Elementai

M4XL16 varztai

Laikilis

Vartotojo
instrukcija

Kiekis

1

Forma

wj

\§

( | Nuotolinio valdymo pultelio laikiklio vietos parinkimas.
Pastaba * Kur néra trugdoma nuotolinio valdymo pultelio signalui.
+ Kur néra tiesioginiy saulés spinduliy ir nearti Silumos saltinio.
« Toliau negu 1 metro atstumu nuo televizoriaus ar stereo sistemos.

1. Pazymeékite vietas kur bus tvirtinamas nuotolinio valdymo pultelio laikiklis.

2.13grezkite sienoje (2EA) varztams skyles pazymétose vietose.

3. Prisukite nuotolinio valdymo pultelio laikiklj prie sienos.
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Nuotolinio valdymo pultelio naudojimas

<Nukreipkite nuotolinio valdymo pultel; j vidinio bloko signalo priéméja.
«Kai teisingai nukreipiate nuotolinio valdymo pultelj ir paspaudziate mygtuka, vidinis blokas supypsés ir
nuotolinio valdymo pultelio ekrane sumirksés signalo perdavimo indikatorius (=).

I Nuotolinio valdymo pultelio mygtukai

))
sofdyuny ssuipuribed zo

i Jjungia/isjungia oro srauto mentés
judéjima aukstyn ir Zemyn (Funkcija

| neaktyvi naudojant su kanaliniais
Jijungimo/I$jungimo mygtukas + O Mode L kondicionieriais)

Rezimo nustatymo mygtukas

Temperataros nustatymo mygtukai
i Nustato oro patimo stiprumg

Parink¢iy pasirinkimas o )
kondicionieriaus darbo metu i Jjungia/isjungia oro srauto mentes
judéjima j kaire ir desine

Laikmacio nustatymo mygtukas — L1 Nustatymy pasirinkimo mygtukas

1 Parink¢iy pasirinkimo/atsaukimo
mygtukas.

Parink¢iy pasirinkimo ir ¢
nustatymo mygtukai

I, Jeigu norite atSaukti parinktj ar nustatyma, kurj ka tik nustatéte, paspauskite Options arba Settings
pastaba  Mygtuka dar karta, tuomet paskutine pasirinkta funkcija/nustatymas mirksés ir Jas galésite atSaukti
tai paspausdami SET mygtuka kol simbolis mirksi.
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Nuotolinio valdymo pultelio naudojimas

I Nuotolinio valdymo pultelio ekranas

N

Veikimo rezimo indikatorius R ==~~~ -~~~ ==~ =l == : Si .
o h - ' 2= m— Signalo perdavimo
Heat rezimas galimas tik su AUtO COOI Dry. '_’::‘__‘. indikatorius

MR-EHOO/MR-EHQQU Fa n H eat i ¢|

[ i Senkanciy elementy

modeliais.  [EEESEEEN 1 - s oooooElRAeet
i o aEy . 1 indikatorius
Temperataros nustatymas I——'.S_e_t g’ e’ °C S
arba jjungti/igjungti laika su 0 n i| qmmmm ———{ Oro putimo greicio
laikmacio funkcija Off"- C D F E: i indikatorius
oy ) | ' .
Jiungto/i3jungto laikmacio p1 | e o piil.foaes .
indikatorius | t--Te-i======--=-=====- c; & H— icr)mz)i ks:;titrryptles

Parink¢iy indikatorius = :

Filter Reset §
Zone 1 2 3 4 Beep ;__| Nustatymy indikatorius

\
I, MR-EHOOU/MR-ECO0U modeliuose temperattra rodoma farenheitais "°F".

Pastaba + Kai idjungiamas ir jjungiamas nuotolinio valdymo pultelis, laikmatis, parinktys ir nustatymai
nustatyti iki iSjungimo bus atSaukti. nepaisant to oro patimo kryptis nebus pakeista.

Elementy keitimo laikas

Kai elementai iseikvoti, rodomas (¢2) indikatorius nuotolinio valdymo pultelyje. Pakeiskite elementus.
Nuotolinio valdymo pulteliui reikia dviejy 1.5V AAA tipo elementuy.

Nuotolinio valdymo pultelio laikymas

Kai ilgg laika nesinaudojate nuotolinio valdymo pulteliu, iSimkite elementus ir jstatykite nuotolinio
valdymo pultelj j laikiklj.
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Elementy jdéjimas

1. Atidarykite nuotolinio valdymo pultelio dangtel].
- Svelniai ( (=7 ) paspaude pakelkite rodyklés kyptimi.
2.|dékite elementus.

3.Uzdarykite nuotolinio valdymo pultelio dangtelj.

- Patikrinkite ir suderinkite (+) ir (-) zenklus.

- Atitaikykite dangtelio virSutine ir apatine dalis ir paspauskite kol isgirsite
Svelny traksteléjima.

-

| )

& - [sitikinkite, kad vanduo nepateks j nuotolinio valdymo pulta.
dspejlmas

s

Pastaba

I Gali bati, kad oro kondicionierius nereaguos j nuotolinio valdymo pultelj, kai netoliese skleidziama
stipri Sviesa, tokia kaip fluoroscensiné lempa. Tokiu atveju nuotolinio valdymo pultelj naudokite
priesais oro kondicionieriaus vidinio bloko signalo priéméja.

- Jeigu veikia kiti prietaisai prie nuotolinio valdymo pultelio, kreipkités j techninio aptarnavimo centra.

- Kai rodomas "filter reset" indikatorius vidinio bloko ekrane, iSvalykite filtrg ir paspauskite:

Settings — <, > arba Settings — (Filter Reset) mirgsi = SET mygtuka.

« Beep off : Norédami isjungti garsinj mygtuky paspaudimo signala paspauskite Settings — <, > arba
Settings — (Beep) mirgsi = SET mygtuka. Jeigu paspausite Settings — <, > arba Settings — (Beep)
mirgsi = SET mygtuka dar karta, garsinis mygtuky paspaudimo signalas vél atsiras.

Tinkamas gaminio salinimas
(Elektros ir elektroninés jrangos atliekos)

(Taikoma salims, kuriose naudojama atskira surinkimo sistema)

Si ant gaminio, jo priedy ar literataroje aptinkama zyma nurodo, kad pasibaigus tarnavimo laikui, rekomenduojama
neutilizuoti gaminio ir elektroniniy jo priedy (pvz., kroviklio, ausiniy, USB laido) kartu su kitomis buitinémis atliekomis.
Siekdami apsaugoti aplinkg ir zmoniy sveikata nuo galimos nekontroliuojamo atlieky utilizavimo keliamos Zalos ir skatinti
antriniy Zaliavy panaudojima aplinkai tausoti, atskirkite jas nuo kity rasiy atlieky ir atiduokite perdirbti. Dél informacijos, kur ir
kaip pristatyti $j gaminj, kad jis bty perdirbtas tausojant aplinka, buitiniai vartotojai turéty kreiptis j parduotuve, kurioje ji
isigijo, arba j vietos valdzios jstaiga. Verslo vartotojai turéty kreiptis j savo tiekéja ir perziaréti pirkimo sutarties salygas. Sio
gaminio ir elektroniniy jo priedy negalima iSmesti kartu su kitomis utilizuotinomis komercinémis atliekomis.

sofi»juny spuipunbed Zo
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Pagrindinés funkcijos

Pagrindiné funkcija yra veikimo rezimas, kurj galima pasirinkti nuspaudus mygtuka "Mode".

I Auto

Automatiniu rezimu oro kondicionierius automatiskai nustato temperattrg ir ventiliatoriaus greitj, atsizvelgiant
j kambario temperatura.

«Esant aukstai kambario temperatarai stipriai puciamas vésus oras tol kol kambario temperatura pasiekia Jusy
nustatyta temperatura. Tuomet puciamas Svelnus véjelis.

I Cool

"Cool" (vésinimas) oro kondicionierius vésina Jasy kambarj. Sio rezimo metu galite reguliuoti temperattra,
ventiliatoriaus greitj ir oro patimo krypt;.
< Jeigu, kondicionieriui veikiant "Cool" reZimu, pasirenkamas "Heat" (Sildymas) reZimas, "Cool" rezimas atSaukiamas.

oy

"Dry" (sausinimas) rezimu oro kondicionierius veikia kaip vidaus oro drégmeés surinkiklis. "Dry" rezimas suteikia orui
gaivos kai klimatas yra drégnas.

Fan
"Fan" (ventiliatorius) rezimu oro kondicionierius veikia kaip paprastas ventiliatorius suteikdamas namams gaivos.

I Heat (MR-EHOO/MR-EHOOU)

"Heat" (Sildymas) rezimu galite Sildyti kambarj net ir Ziema.

«Pasirinkus sia funkcija gali bati, kad oro kondicionierius iskarto nepradés Sildyti siekiant iSvengti alto oro patimo.
«"Heat" rezimo metu gali buti naudojama atsitirpdinimo funkcija, siekiant panaikinti Serksng ant isorinio bloko.
(Atsitirpdinimo funkcijos metu gali sklisti garai i$ iSorinio bloko.)

«Jeigu isjungsite oro kondicionieriy "Heat" reZimo metu, ventiliatorius kurj laika veiks, kol atvés vidinis blokas.

< Jeigu, kondicionieriui veikiant "Heat" rezimu, pasirenkamas "Cool" rezimas, "Heat" rezimas atSaukiamas.

@ I Kai lauko temperatira Zzema ir aukstas oro drégnumas, oro kondicionieriui veikiant "Heat" rezimu
pastaba  150rinio bloko Sildymo galia gali sumaZéti dél susidariusio SerkSno ant Silumokaicio. Atsitirpdinimo
funkcija panaikina serksna per 5 ~ 12 minuciy. Atsitirpdinimo funkcijos metu vidinis blokas nepucia
Silumos, tam kad nepatekty 3altas oras.
*Atsitirpdinimo funkcijos daznumas priklauso nuo susidariusio serksno kiekio ant iSorinio bloko.
*Atsitirpdinimo funkcijos daznumas gali padidéti dél drégno lauko oro, sniego ar lietaus.

10
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I Oro kondicionieriaus jjungimas

Norédami jjungti oro kondicionieriy paspauskite @ mygtuka.

I Rezimo pasirinkimas

Norédami pasirinkti rezima paspauskite @ mygtuka.

Cool | Dry|

Auto |

=

Set =y C =
L= (L

':.'Q{%.IV

*Heat rezimas aktyvus pulteliuose MR-EH00/MR-EHOOU.

sofi»juny spuipunbed Zo

I Temperatiiros nustatymas

Norédami nustatyti temperatlrg paspauskite freml mygtuka.
Auto Galite reguliuoti temperatira 1°C(1 °F) tikslumu intervale 18 °C(65 °F)~30 °C(86 °F).
Cool Galite reguliuoti temperatira 1°C(1 °F) tikslumu intervale18 °C(65 °F)~30 °C(86 °F).
Dry Galite reguliuoti temperatira 1°C(1 °F) tikslumu intervale 18 °C(65 °F)~30 °C(86 °F).
Fan Temperaturos reguliuoti negalima.
Heat Galite reguliuoti temperatirg 1 °C(1 °F) tikslumu intervale 16 °C(61 °F) ~30 °C(86 °F).

I Ventiliatoriaus greicio nustatymas

Norédami nustatyti oro patimo greitj paspauskite mygtuka.
Auto cd=; (Auto)
Cool ‘d=’-vAuto B silpn® Vid), Fismark)
Dry cT%'(Auto)
Fan %Sllpnﬂ:% (Vid.) ‘EIE% (Smark.)
Heat fcl=%Auto F(silpn (vid), 'ﬂE%(Smark

1
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Pagrindinés funkcijos

I Oro srauto krypties reguliavimas
Sios funkcijos pagalba galite reguliuoti oro srauto kryptj aukityn - Zemyn, j kaire - j desine.

Reguliuoti oro srauto kryptj aukstyn - Zemyn arba  kaire - j dedine galite mygtukaisir.

e — — ) «Kai oro srauto menté pasiekia norimg padétj paspauskite dar kartq@arba
fany . mygtuka. Aukstyn - Zemyn arba j kaire -  desine oro srauto mentés nustos judeéti.
2 kOro srauto krypties aukstyn - Zemyn reguliavimas kanaliniuose oro
N4 kondicionieriuose negalimas.
\
s ~ N
s N
Auto |
Set - oc -_—
l" L: P
‘- =M
Zone 1
Blade1234
\

Nuotolinio valdymo pultelio ekranas.

12
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Laikmacio funkcija

JUs galite nustatyti laika kada kondicionierius turi jsijungti arba iSsijungti.

I Laikmacio jjungimas
Kada kondicionierius yra isjungtas.

1. Paspauskite "Timer" mygtuka norédami jjungti (On) laikmatj.
- (On) indikatorius pradés mirgséti ir JUs galésite nustatyti laika.
2. Spauskite < arba > mygtuka laiko nustatymui.

- Galite nustatyti laika pusés valandos tikslumu nuo 30 minuciy
(0.5 bus rodoma) iki 3 valandy ir valandos tikslumu nuo 3 iki 24 valandy.
- Laikas gali bati nustatytas nuo 30 minuciy iki 24 valandy.

3. Paspauskite "Set" mygtuka norédami patvirtinti laiko nustatyma.
- (On) indikatorius ir nustatytas laikmacio laikas bus rodomas nuotolinio
valdymo pultelio ekrane.

h - Jjungimo laikmacio nustatymai bus atSaukti, jeigu nepaspausite

speunyjieq €0

"Set" mygtuko per 10 sek. po laiko nustatymo. Dél to pasitikrinkite ar
- (On) indikatorius jjungtas.
AtSaukima s<—Paspauskite "Timer" mygtgkq';_'pasirinkite (Qn) — spauskite < arba
> mygtuka — nustatykite laikaiiii = paspauskite "Set" mygtuka.
Zone 1
S

\

Nuotolinio valdymo pultelio ekranas.

Papildomos galimos funkcijos laikmacio jjungimo metu.

ReZimo pasirinkimas (Auto) “ (Cool) = (Dry) = (Fan) and = (Heat).
>k"Heat" rezimas aktyvus pulteliuose MR-EH00/MR-EHO0U.

Jas galite reguliuoti temperatarg kai laikmatis yra jjungtas.

Temperaturos reguliavimas galimas oro kondicionieriui veikiant Auto/Cool/Dry/Heat rezimais.
"Fan" rezimo metu temperaturos reguliuoti negalima.

>k"Heat" rezimas aktyvus pulteliuose MR-EH00/MR-EHOOU.

I Kai laikmacio jjungimas nustatytas, informacija bus rodoma tik 3 sek., véliau matysite tik (On)
pastaba  indikatoriy.
- Laikmacio jjungimo metu oro patimo greitis negali buti nustatytas.

13
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Laikmacio funkcija

eve

I Laikmacio iSjungimas

Kada kondicionierius yra jjungtas.

e py N
/+\\\
Temp

s A
Auto |
=) o=
i <7

e

Zone 1
\___EESSE g

\\

Nuotolinio valdymo pultelio ekranas.

1. Paspauskite "Timer" mygtuka norédami jjungti (Off) laikmatj.
- (Off) indikatorius pradés mirgséti ir JUs galésite nustatyti laika.
2. Spauskite < arba > mygtuka laiko nustatymui.

- Galite nustatyti laika pusés valandos tikslumu nuo 30 minuciy
(0.5 bus rodoma) iki 3 valandy ir valandos tikslumu nuo 3 iki 24 valandy.

- Laikas gali bati nustatytas nuo 30 minuciy iki 24 valandy.

3. Paspauskite "Set" mygtuka norédami patvirtinti laiko nustatyma.
- (Off) indikatorius ir nustatytas laikmacio laikas bus rodomas nuotolinio
valdymo pultelio ekrane.
- ISjungimo laikmacio nustatymai bus atSaukti, jeigu nepaspausite
"Set" mygtuko per 10 sek. po laiko nustatymo. Dél to pasitikrinkite ar
(Off) indikatorius jjungtas.

< Paspauskite "Timer" mygtuka — pasirinkite (Off) = spauskite < arba

Atsauki
sauidmas, mygtukg — nustatykite laika [} — paspauskite "Set" mygtuka.

I% ! - Tik paskutiniai nustatymai bus saugomi (arba i$jungimo laikmacio
pPastaba  arba good’ sleep (gero miego) funkcijos isjungimo laikas).

Kai oro kondicionierius iSjungiamas

Jjungimo ir iSjungimo laikmaciy nustatymas vienu metu.

Kai oro kondicionierius jjungiamas

Nustatytas "On timer" laikas ankstesnis negu "Off timer" Nustatytas "On timer" laikas vélesnis negu "Off timer"

Pvz.:"On timer" po 3 val,, "Off timer" po 5 val. Pvz.:"On timer" po 3 val,, "Off timer" 1 val.

« Kondicionierius jsijungs po 3 valandy ir issijungs « Kondicionierius issijungs po 1 val. ir vél jsijungs po 2
po 2 darbo valandy. val.

I "On timer" ir "Off timer" nustatyti laikai turi bati skirtingi.
pastaba * Kai "On timer" ar "Off timer" funkcija jjungta, nustatymai gali buti atSaukti paspaudus "Power" mygtuka.

MR-EHO00_IB_04667A-01_EN.indd
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"Good'sleep" funkcijos naudojimas

Gero miego rezimu kondicionierius veiks keliais etapais: uzmigimo > miego > prabudimo rezimais.
Kai kondicionierius jjungtas ir veikia "Cool" rezimu;

N\ 172\ o
A O A
‘Temp) /i Fan

- &) &

\
'd
Cool |

Set -, -oc =
Off ' =
R
Zone 1

\ SN

Nuotolinio valdymo pultelio ekranas.

1. Paspauskite mygtuka "Timer" ir pasirinkte (;‘("@).

- (;‘@ ) indikatorius pradés mirgséti ir JUs galésite nustatyti laika.
2.Spauskite < arba > mygtuka laiko nustatymui.

- Galite nustatyti laika pusés valandos tikslumu nuo 30 minuciy

(0.5 bus rodoma) iki 3 valandy ir valandos tikslumu nuo 3 iki 24 valandy.

- Laikas gali bati nustatytas nuo 30 minuciy iki 24 valandy.
- Standartinis laikas "good'sleep" rezimui 8 val.

3. Paspauskite "Set" mygtuka norédami patvirtinti "good'sleep" nustatymus.
- (4®) indikatorius ir nustatytas laikas bus rodomas nuotolinio valdymo

pultelio ekrane.

- "good'sleep” nustatymai bus atSaukti, jeigu nepaspausite "Set" mygtuko
per 10 sek. po laiko nustatymo. Dél to pasitikrinkite ar (:‘@) indikatorius

jjungtas.

Atsaukimas

© «Paspauskite "Timer" mygtuka — pasirinkite (:Q'D) — spauskite <
arba > mygtuka — nustatykite laika i — paspauskite "Set” mygtuka.

Papildomos galimos funkcijos good'sleep rezimo jjungimo metu.

+

Temp|

Gali bati reguliuojama temperatara 1°C(1 °F) tikslumu tarp 18 °C(65 °F)~30 °C(86 °F).

MR-EHO00_IB_04667A-01_EN.indd

15

15

2014-12-04

speunyjieq €0

23 10:29]07



"Good'sleep" funkcijos veikimas

Temperatiros ir ventiliatoriaus sukimosi greicio kaita "good'sleep" reZime.

1. Uzmigimo etapas : suteikia komfortabilig aplinka uzmigimui ir hipnotizuojant;j véjo patima.

2. Miego etapas : sureguliuojama temperatura ir oro srautas islaikant sveika odos temperattirg kol Jis
miegate. Priklausomai nuo "good'sleep” rezimo laiko, miego etapas gali buti ilgesnis arba trumpesnis.

3. Prabudimo etapas : suteikia oro srautg, kuris pakeicia kiino temperatara kad prabustuméte zvalts.

( | 0%

+ "Good'sleep” funkcijos metu oro kondicionierius veiks "Cool" + (&%) rezimu pirmas 30 min.

pastaba  Ventiliatoriaus greitis ir oro patimo kryptis bus reguliuojama automatiskai.

+ Rekomenduojama nustatyti temperatdra tarp 25 °C(77 °F) ~ 27 °C (81 °F), 0 26 °C(79 °F) temperatdra
pati tinkamiausia.

- Jeigu nustatyta per Zema temperatira, JUs galite susalti arba persalti.

« Optimalus veikimo laikas "good'sleep" rezimui 8 val. Jeigu nustatytas laiko tarpas trumpesnis arba
ilgesnis, JUs galite jaustis ne taip komfortabiliai kaip tikités.

- Jeigu "good'sleep” veikimo laikas ilgesnis negu 5 val., prabudimo etapas jsijungs likus 1 val. iki oro
kondicionieriaus iSsijungimo.

« Kai jjungimo laikmatis ir "good'sleep” rezimas nustatyti tuo paciu laiku, oro kondicionierius veiks
paskutiniu nustatytu rezimu.

« Oro kondicionieriui veikiant "good'sleep” rezimu, galima papildomai pasirinkti (cg:;- "Options" mygtuku.

+ Jeigu "Options" mygtuko pagalba pasirinksite Turbo/Quiet funkcijas, "good'sleep” rezimas bus atSauktas
ir pasirinktas rezimas pradés veikti.

« Jeigu paspausite "Mode" mygtuka, "good'sleep” rezimas bus at3auktas ir oro kondicionierius
pradés veikti pasirinktu rezimu.

16
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"Turbo" funkcijos veikimas

Norédami greito ir smarkaus vésinimo/Sildymo rinkités "Turbo" funkcija.
Kai oro kondicionierius veikia "Cool" arba "Heat" rezimu;

s ™ “/Ci\h P N\
Temp| \\i/;/ Fan
) & €9
=)

\

s N

Cool |
®
Turbo
Zone 1
\ N

Nuotolinio valdymo pultelio ekranas.

MR-EHO00_IB_04667A-01_EN.indd
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1. Paspauskite "Options" mygtuka.

2.Spauskite <, > arba "Options" mygtuka, kol (Turbo) indikatorius pradés mirgséti.
3. Spauskite "Set" mygtuka "Turbo" rezimo pasirinkimui ir $is reZimas veiks 30 min.

- (Turbo) = (Turbo) indikatorius bus rodomas nuotolinio valdymo pultelio

ekrane.

Atsaukimas

© «<Paspauskite "Options" mygtuka — spauskite <, > arba "Options"
mygtuka, kad (Turbo) indikatorius mirgséty ir spauskite "Set" mygtuka.

( I Turbo funkcija veikia tik su "Cool/Heat" rezimais.

Pastaba *¥"Heat" reZimas aktyvus pulteliuose MR-EH00/MR-EHOOU.

funkcija bus atSaukta.
« Oro patimas gali bati reguliuojamas visomis kryptimis.

- Jeigu Turbo funkcija pasirinkta "Quiet" funkcijos metu, "Quiet"

*Oro srauto kryptis kanaliniuose kondicionieriuose nereguliuojama.
- Temperatdra ir ventiliatoriaus greitis negali bati reguliuojami.

sofi»juny sowopjided 0
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"Purity" funkcijos veikimas

"Purity" (grynumas) fukcija pasalins kenksmingas medziagas esancias ore ir suteiks Jums $varig bei sveika aplinka.
Galite papildomai pasirinkti $ig funkcija kai oro kondicionierius yra jjungtas.
Kai oro kondicionierius jjungtas;

( —
™
‘,+‘

\\
s A
AT
Auto |
) fc=
- -

e
Zone 1
=)

\\

Nuotolinio valdymo pultelio ekranas.

1. Paspauskite "Options" mygtuka.
2. Paspauskite <, > arba "Options" mygtuka. (£.%) indikatorius pradés mirgséti.
3. Paspauskite "Set" mygtuka "Purity" funkcijos pasirinkimui.

- (_) — (£-%) indikatorius bus rodomas nuotolinio valdymo pultelio
ekrane ir "Virus Doctor" funkcija pradés veikti.

Atsaukimas ©

mygtuka kad (£ ) indikatorius mirgséty ir spauskite "Set" mygtuka.

© «Paspauskite "Options" mygtuka — spauskite <, > arba "Options"

( . "Purity" funkcija gali bati papildomai pasirenkama Auto/Cool/Dry/

ba Heatrezimy metu ir JUs galite reguliuoti temperatdra.

*"Heat" rezimas aktyvus pulteliuose MR-EH00/MR-EHOOU.

- Jeigu "Purity" funkcija pasirenkama "Fan" rezimo metu, temperatdra
negali bati reguliuojama.

- Jeigu paspausite "Power" mygtuka, kai oro kondicionierius ir
"Purity" funkcija jjungti, JUs i$jungsite ir oro kondicionieriy ir "Purity
funkcija.

- "Purity" funkcija gali bati naudojama kai jjungimo laikmatis
nustatytas ir oro kondicionierius yra ijungtas.

« Nebus pastebimy elektros sgnaudy ir triukSmo padidéjimo kai
"Purity" funkcija jjungta oro kondicionieriui veikiant.

Pastal

\§

~

Kai oro kondicionierius iSjungtas;

™ D)
D (D) R
+ &

Temp.

Zone 1

R

\
Nuotolinio valdymo pultelio ekranas.

MR-EHO00_IB_04667A-01_EN.indd 18

1. Paspauskite "Options" mygtuka.

2. Paspauskite "Set" mygtuka kai (é;:;-) indikatorius mirgsi.
- (_) — (£:%) indikatorius bus rodomas nuotolinio valdymo pultelio
ekrane ir "Virus Doctor" funkcija pradés veikti.

P — £ «Paspauskite "Options" mygtuka kad (£.3) indikatorius mirgséty

ir spauskite "Set" mygtuka.
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"Quiet" funkcijos veikimas

Galite sumazinti vidaus jrenginio skleidziama triukSma Cool/Heat rezZimy metu.
Kai oro kondicionierius jjungtas ir veikia "Cool" arba "Heat" rezimu;

N ()
-y & (~
‘Temp) . Fan
N

1. Paspauskite "Options" mygtuka.

2.Spauskite <, > arba "Options" mygtuka kol (Quiet) indikatorius pradés mirgséti.
3. Spauskite "Set" mygtuka "Quiet" funkcijos pasirinkimui.

- (Quiet)— (Quiet) indikatorius bus rodomas nuotolinio valdymo pultelio
ekrane ir "Quiet" funkcija pradés veikti.

4 «Paspauskite "Options" mygtuka — spauskite <, > arba "Options"

Nuotolinio valdymo pultelio ekranas.

MR-EHO00_IB_04667A-01_EN.indd
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SET Atsaukimas mygtuka, kad (Quiet) indikatorius mirgséty ir spauskite "Set" mygtuka.
\
( ) Papildomos galimos funkcijos "Quiet" rezimo metu.
prol | "Cool" rezimo metu
Set -‘ ) (c= Gali bati reguliuojama temperatara 1°C(1 °F) tikslumu tarp
D@ () 18°C(65 °F) ~ 30 °C(86 °F).
pr— Temp "Heat" rezimo metu
Quiet \_/ Gali bati reguliuojama temperatara 1°C(1 °F) tikslumu tarp
16 °C(61 °F) ~30 °C(86 °F).
dned 3%"Heat" rezimas aktyvus pulteliuose MR-EH00/MR-EHOOU.
) NSRS
\

Oro patimo greitis bus nustatytas ?P—’ (Auto) rezimu.

Galima reguliuoti oro srauto krypt;.

I "Quiet" funkcija gali bati nustatoma tik Cool/Heat reZimy metu ir,

Pastaba

jeigu "Quiet" funkcija pasirenkama kai oro kondicionierius veikia
"Turbo" rezimu, "Turbo" rezimas bus i$jungtas.
*"Heat" rezimas aktyvus pulteliuose MR-EH00/MR-EHOOU.
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Vidinio bloko pasirinkimas
Galite pasirinkti valdymui 1i$ 4 vidiniy bloky.
Kai oro kondicionierius jjungtas;

Nuotolinio valdymo pultelio ekranas.

1. Paspauskite "Settings" mygtuka.
2. Spauskite <, > arba "Settings" mygtuka kol (Zone) indikatorius pradés mirgseéti.
3. Spauskite "Set" mygtuka norédami pasirinkti vidinj bloka kurj norite valdyti.
- Galite rinktis vidinj bloka 1 i$ 4 arba visus valdyti vienu metu.
\
e N\
AT
Auto |
S TN
- T
- ®
Zone 1
S
\

Oro srauto menciy pasirinkimas

Galite pasirinkti ir valdyti 1 i$ 4 oro srauto menciy.
Kai oro kondicionierius jjungtas;

1. Paspauskite (=) mygtuka.
- Bus rodoma 1234 mente.
2. Paspauskite "Settings" mygtuka.
3. Spauskite <, > arba"Settings" mygtuka kol (Blade) indikatorius pradés mirgseéti.
4. Spauskite "Set" mygtuka norédami pasirinkti mente kurig norite valdyti.
- Galite rinktis 1 i8 4 menciy arba valdyti visas vienu metu.

l « Norédami atSaukti mentés pasirinkima paspauskite (E mygtuka.
Pastaba + Kai pasirenkama menté individualiai, _ilL mygtukas neveikia.

Auto |

TN

i

- (

I

Zone 1
Blade 1

\
Nuotolinio valdymo pultelio ekranas.
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Priedas

I Detali valdymo specifikacija pagal vidinio bloko tipa.

Klasifikacija Konsolé (SOC) EEV-RAC DVM Master N JSF2
o:lls(?"t‘/’z::"f:s Palaikoma Palaikoma Palaikoma Palaikoma 8
°"L:'if;‘,‘;e';}:2'é’ Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Palaikoma g'

Quiet Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma
good'sleep Nepalaikoma Palaikoma Palaikoma Palaikoma
Turbo Nepalaikoma Palaikoma Palaikoma Palaikoma
Purity Palaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Palaikoma
Oro srauto menciy Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma
\::;::)k'::::: Palaikoma Palaikoma Palaikoma Palaikoma
B Girsm.i.s mygtuky Palaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma
PriverSti:':;il:;domaSis Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma
Saltnesio kiekio nustatymas Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma
Klasifikacija Konsolfz 4-krypté ka‘seté 1-krypte ka.seté 4-krypté mini.kaseté
(Inverter tipo) (Inverter tipo) (Inverter tipo) (Inverter tipo)
0;: !sfa":'/’it:,:;::s Palaikoma Palaikoma Palaikoma Palaikoma
o":(::;:;’e';;:gtés Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma
Quiet Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma
good' sleep Nepalaikoma Nepalaikoma Palaikoma Nepalaikoma
Turbo Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma
Purity Palaikoma Palaikoma Palaikoma Palaikoma
or‘::::f‘?.menéiq Nepalaikoma Palaikoma Nepalaikoma Palaikoma

Vidinio bloko . . . i

T Palaikoma Palaikoma Palaikoma Palaikoma
b G.a“i".i.s myqtu'“.! Palaikoma Palaikoma Nepalaikoma Palaikoma

Privemirnei;i:?a"sdomaﬂs Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma
Saltnesio kiekio nustatymas Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma
21
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Priedas

I Detali valdymo specifikacija pagal vidinio bloko tipa.

Klasifikacija D:;i'l;':‘:?::)is C-RAC (Inverter tipo) | Kanalinis (Inverter tipo) | JSF2 (Inverter tipo)
Oi t té
;z;;:;‘nl,’z':::;:s Nepalaikoma Palaikoma Nepalaikoma Palaikoma
o":(:::;:e';:'é“es Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Palaikoma
Quiet Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Palaikoma
good'sleep Nepalaikoma Palaikoma Nepalaikoma Palaikoma
Turbo Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Palaikoma
Purity Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Palaikoma
Oro stauto menciy Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma
Vidinio bloko
L. Palaikoma Palaikoma Palaikoma Palaikoma
pasrinkimas
Garsini K
S SV Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma
Priverstinis bandomasis . . . .
i — Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma
Saltnesio kiekio nustatymas Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma
o Konsolé BLDC GRS TRy L EESE) N
Klasifikacija (Inverter tipo) vésinimo pastoviu | vésinimo pastoviu 2-krypté kaseté
greiciu tipas greiciu tipas
0::,;2;:72'::;: s Palaikoma Palaikoma Palaikoma Palaikoma
or‘:(:::;:ez::ztes Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma
Quiet Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma
good'sleep Nepalaikoma Nepalaikoma Palaikoma Nepalaikoma
Turbo Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma
Purity Nepalaikoma Palaikoma Palaikoma Palaikoma
Oi t &
":s:u PR Nepalaikoma Palaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma
Vidinio bloko
L Palaikoma Palaikoma Palaikoma Palaikoma
pasrinkimas
Garsinis myqtu'“.! Palaikoma Palaikoma Nepalaikoma Palaikoma
Priverstinis bandomasis . . . .
resimas Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma
Saltnesio kiekio nustatymas Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma
22
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Klasifikacija Palubinis 4-krypté mini kaseté| 1-krypté kaseté Dide:;;gypté
O;z;;:;’:,’i::;: s Palaikoma Palaikoma Palaikoma Palaikoma
m«:(:r;;:;:zzgtés Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Palaikoma

Quiet Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma

good'sleep Nepalaikoma Nepalaikoma Palaikoma Palaikoma o

Turbo Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Palaikoma %
Purity Nepalaikoma Nepalaikoma Palaikoma Palaikoma ®
or?sr?‘ft?-me"ﬁq Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma
\::::i:kli)::: Palaikoma Palaikoma Palaikoma Palaikoma
< Gtmi".i.s myg.t"kt.! Palaikoma Nepalaikoma Palaikoma Palaikoma
Privers“r':;i:a"sdomaSis Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma
Saltnesio kiekio nustatymas Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma

Klasifikacija Konsolé NeoForte DVMQ Super
O;z;;:;:;z':::;f: s Palaikoma Palaikoma Palaikoma Nepalaikoma
omk:ri::,t:e';::tés Nepalaikoma Nepalaikoma Palaikoma Nepalaikoma

Quiet Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma
good'sleep Nepalaikoma Palaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma
Turbo Nepalaikoma Palaikoma Nepalaikoma Palaikoma
Purity Palaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma
or‘:':r?:ft?.me"aq Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma

Vidinio bloko . ) ) .

ST Palaikoma Palaikoma Palaikoma Palaikoma
Garsinis myg-tUklil Nepalaikoma Palaikoma Palaikoma Palaikoma

Prive'Sti:'ei;il:a"sd"maSis Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma
Saltnesio kiekio nustatymas Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma Nepalaikoma
23
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